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Berg : ,  Jeg pleier ikke at optage Forslag, 
som Forslagsstillerne selv have frafaldet, for at 
fastholde dem; men jeg vil dog henstille til det 
ærede Medlem (Claussen), om han finder . det 
praktisk at stille nogle Forslag og fremkalde en 
vidtløftig Forhandling om dem og saa frafalde 
dem med Henstilling til Udvalget om atter at 
anvende Tid paa dem til en fornyet Forhandling 
til 3die Behandling Det er nu anden Gang, 
det er sket ved denne Behandling. Jeg vil for- 
vare mig og ialtfald for det første Forflags Ved- 

«kommende forvare Udvalget mod at tage mod 
denne Henstilling hvortil der aldeles ingen Grund 
var i de Forhandlinger, der førtes igaar; og jeg 
vilk derfor henstille til det ærede Medlem, om 
han « ikke nu vil finde det hensigtsmæssigere at 
fastholde sit anbefalede Forslag, da jeg har op- 
taget det, og faae det afgjort med det Samme, 
istedetfor at fortsætte med fornyet Forhandling 
om det senere i Samlingem Det - forekommer 
mig, at de Løfter, Ministeren har givet, ere fuld- 
kommen tilstrækkelige ligeoverfor dette Forhold, 
thi han siger, at, kommer der et Andragende om 
Forandring i det paagjældende Forhold fra de 
nærmeste interesserede Kredse og ikke fra en eller 
anden Reisende som det behager at reise om 
Natten fra Nykjobing til Stubbekjøbing, vil han 
lade dette Forhold« undersøge og fremsætte Forslag 

stil eventuel Bevilling adaare. Det forekommer 
mig at være en Jmødekom«m«en fra den høitærede 
Ministers Side, og at vi kunne blive staaende 
herved. Jeg ønsker ikke at lade Forslag paa den 
Maade falde med den Slags Henstillinger, som 
kun kunne fremkalde overflødigt og unyttigt Ar- 
be»ide. Jeg skal« derfor henstille til det ærede 
Medlem, om han vil have det afstemt, og jeg 
skal, hvis han ønsker det, fastholde Forslaget; i 
modsat »Tilfcelde skal jeg tage det tilbage. 

- E lansfe tn  Jeg maa takke det ærede 
Medlem for denne Henstilliiig men han maa und- 
skylde mig, at jeg aldeles intet Hensyn kan tage 
til den. Det ærede Medlem har optaget Forsla- 
get, som jeg har frafaldet, og det staar til ham 
at træffe Bestemmelse om dets Skjæbne. Naar 
han finder det naturligt, at der burde have været 
indgivet Andragende fra vedkommende Kreds eller 
Egn, synes jeg, at det, efter at vi have faaet en 
konstitutionel Forfatning er det mest Naturlige, 
at Sagen bæres frem gjennem Folkets Repræsen- 
tanter paa Thinge hvor den skal frem og afgjøres. 

kJeg kan ikke opkaste» mig til Talsmand for Mord- 
, Falsterkredsen. Jeg tvivler ikke om, at, hvis 
Kredsen-3 Reprcesentant var tilstede, vilde han være 
enig med atle os andre Repræserttanter for Maribo 
Amts Til den høitærede Ptinister skal -jeg be- 
mærke, at, naar jeg henviste til Rigsdagstidendem 
var det ikke for at rette nogen Bebreidelse mod 
den høitærede Minister, men blot for at 1gjøre 
opmærksom paa, at jeg ikke har forsømt at omtale 

denne Sag gjentagne Ganges » og at Ministeren 
saaledes har været gjort opmærksom derpaa. Tviv- 
ler derfor den høitærede Minister om, at hans 
Svar virkelig refererer sig til Spørgsmaalet om 
denne Forbindelse mellem Nørre-Alslev og Stubbe- 
kjøbing, vil jeg henvise den høitærede Minister til 
Rigsdagstidenden for det nævnte Aar Sp. 153 
og 154; der vil den ærede Minister finde mine 
Udtalelser og se hans egne paa det Sted, jeg 
nævnte før, nemlig Sp. 193홢홢94, fuldstændig 
referere sig dertil. « 

) 
W i n t h e r :  Det er kun en ganske kort 

Bemærkning jeg agter at gjøre i Anledning af 
Kolportagevæsenet, da jeg tidligere har «fremsat et 
Lovsorslag desaiigaaende og agter at gjøre det 
igjen. Jeg skal ikke opholde Tiden ved Finants- 
lovens Behandling: med denne Sag men jeg vil 
kun sige, foruden hvad der er fremført andetsteds, » 
at der gjennem den Slags Bevillinger tillige kan 
laves et Privilegium, hvorved enkelte Mænd kunne 
blivesrige medens andre Næringsdrivende, der 
havde ligesaa god Adkomst som disse, ikke kunne 
komme til» at øse af den samme Rigdomskilde 
Det finder jeg i HM Grad Uretfærdigt, og det er 
en af Grundene) hvorfor jeg skal indbringe For- 
slaget paany. , - 

V æ g :  Ja, efter denne Diskussion om 
dette berømte« Postforslag, vil jeg tage det tilbage, 
idet jeg benioerkery at saa antager jeg ogsaa, at 
det er taget tilbage uden nogen Forpligtelse med 
Hensyn til den Henstilling som! det ærede, Med- 
leni har gjort. Det beror saa kun paa de en- 
kelte Medlemmer i Udvalget, hvad de ville gjøre. 

Formanden (K r a b b e) :X Ændringsfor- 
slaget under Nr. 2 udenfor Betcenkningen er alt- 
saa taget tilbage paany. Maa jeg spørge «om 
Nogen optager det? (Ophold.) Da dette ikke er 
Tilfældet, er det saaledes bortfaldet « 

Ordfurereii  (Holsteiii-Ledreborg): 
Efter den høitærede Ministers Udtalelse om Ny- 
mindegabsspørgsmaalet ere vi vel altsaa berettigede 
til at vente, at den høitærede Minister vil, saavidt 
det staar til ham, ikke lægge nogen Hindring 
iveien derfor, eller gjøre Sit til, at Sagen kan 
blive undersøgt og forberedt saaledes, at der maaske 
forhaabentlig til næste Aar vil kunne blive Leilig- 
hed for Rigsdagen tr at beskjæftige sig dermed 홢 
saaledes har jeg idetmindste forstaaet den høitærede 
Minister, og det er vel ikke nogen Misforstaaelse. 
Jeg takker dernæst paaiUdvalgetsWegne den hM?- 
ærede Minister for den Jmødekommen, han har 
viist ved at ville gaa ind paa Bevilling til Venten: 
Stubbekjøbing홢홢Grønsund, og. jeg beklager, at 
jeg ikke kan gjøre det Samme med»Hensyn til 
det lille Forslagi med Hensyn til Telegrafvcksenet 
Iøvrigt var Ministerens Stilling til vort Mindre- 


